Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
kamizelki grzewczej z powerbankiem

1. Przeznaczenie wyrobu

Kamizelka grzewcza jest przeznaczona do ogrzewania ciala osoby dorostej w warunkach zewnetrznych
lub w chtodnym otoczeniu. Produkt moze by¢ uzywany wylacznie jako odziez wierzchnia z funkcja
grzania. Nie jest to wyrob medyczny ani sprzet ochrony indywidualnej o podwyzszonym stopniu
ochrony.

2. Grupa uzytkownikow i ograniczenia

e Produkt jest przeznaczony dla zdrowych oséb dorostych.

¢ Nie stosowac u dzieci, 0séb nieprzytomnych lub niezdolnych do samodzielnego zdejmowania
kamizelki.

¢ Osoby starsze, kobiety w ciazy, osoby z ograniczong wrazliwoscia na ciepto (np. cukrzyca,
neuropatie) lub chorobami serca powinny skonsultowac¢ sie z lekarzem przed uzyciem.

e Nie uzywac u osob z wszczepionymi urzadzeniami elektronicznymi (np. rozrusznik serca) bez
wczesniejszej konsultacji lekarskiej.

3. Elementy systemu i zrodlo zasilania

e Kamizelka z wbudowanymi strefami grzewczymi (szyja, plecy, lewy i prawy brzuch).

e Gniazdo zasilania USB wewnatrz kamizelki.

e Zewnetrzny powerbank 5 V /2,1 A (lub kompatybilny o takich samych parametrach
wyjsSciowych).

Uzywac wylacznie powerbankow o napieciu wyjsciowym 5 V i maksymalnym pradzie 2,1 A. Nie
stosowac szybkich tadowarek o wyzszym napieciu (np. 9V, 12 V).

4. Zasady ogolnego bezpieczenstwa (GPSR - bezpieczenstwo
ogolne produktu)

e Uzywaj produktu wylgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.

e Regularnie sprawdzaj, czy nie wystepuja widoczne uszkodzenia (przetarcia, rozdarcia, odstoniete
przewody, stopione elementy, przebarwienia od ciepta).

e W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia, nietypowego zapachu, dymu, przegrzewania lub
migotania kontrolek natychmiast odlgcz zasilanie i zaprzestan uzywania.

¢ Nie modyfikuj, nie rozbieraj i nie naprawiaj samodzielnie kamizelki ani przewodow.

e Przechowuj i uzywaj produktu z dala od tatwopalnych cieczy, gazéw i pytow.

5. Bezpieczenstwo elektryczne

e Podlaczaj i odlaczaj powerbank wylacznie suchymi rekami.

e Nie uzywaj produktu, jesli jest mokry, wilgotny lub zanurzony w wodzie.

¢ Nie dopus¢ do kontaktu ztacz USB i przewodoéw z woda, $niegiem, bltotem, metalowymi
przedmiotami lub materiatami przewodzacymi.



Nie zgina¢ nadmiernie, nie skrecac i nie ciagna¢ za przewody wewnatrz kamizelki. Unika¢
zaginania przewodu w jednym miejscu wielokrotnie.

Powerbank powinien by¢ przechowywany w przeznaczonej do tego kieszonce i zabezpieczony
przed przemieszczaniem sie oraz upadkiem.

Nie uzywac wiecej niz jednego zrddla zasilania jednoczes$nie.

Nie tadowac powerbanku, gdy jest on podlaczony do kamizelki i kamizelka jest zalozona na
ciele.

Ochrona przed oparzeniami i przegrzaniem

Kamizelka posiada trzy poziomy temperatury: wysoki (czerwony, ok. 55 °C), Sredni (biaty, ok.
45 °C), niski (niebieski, ok. 39 °C).

Nie przyktadaj bezposrednio rozgrzanych stref do nagiej skoéry. Nos kamizelke na cienkiej
warstwie ubrania.

Nie $pij w wlaczonej kamizelce. Zawsze wylacz ogrzewanie przed zasnieciem.

W przypadku uczucia nadmiernego ciepta, pieczenia, dretwienia lub dyskomfortu natychmiast
wylacz ogrzewanie i zdejmij kamizelke.

Nie zakrywaj kamizelki dodatkowymi ciasnymi lub bardzo izolujacymi warstwami w sposob,
ktéry moze utrudni¢ odprowadzanie ciepta.

Osoby o ograniczonym czuciu skornym muszg uzywac najnizszego poziomu grzania i zachowac
szczegllng ostroznosc.

Warunki srodowiskowe uzytkowania

Stosowa¢ w warunkach suchych. Chroni¢ przed intensywnym deszczem, zanurzeniem w wodzie,
dlugotrwatym kontaktem ze $niegiem lub lodem.

Nie uzywac w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia (np. w saunie, w poblizu ognia,
grzejnikow, piecow).

Nie uzywa¢ w atmosferze wybuchowej lub w poblizu Zrodet iskier (np. stacje paliw,
pomieszczenia z rozpuszczalnikami).

Instrukcja bezpiecznego pierwszego uzycia
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. Przeczytaj cala instrukcje bezpieczenstwa przed pierwszym zatozeniem.

. Sprawdz, czy kamizelka i wszystkie widoczne czesci nie sq uszkodzone.

. W pehni nataduj powerbank zgodnie z jego wilasng instrukcja.

. Odlacz powerbank od tadowarki, a nastepnie wt6z go do dedykowanej kieszeni w kamizelce.
. Podlacz przewdd USB kamizelki do powerbanku, upewniajac sie, ze wtyk zostat wlozony do

konca.

. Zaléz kamizelke, dopasuj, ale nie zaciskaj zbyt mocno w okolicy przewodéow.
. Wlacz ogrzewanie przyciskiem sterujacym i wybierz najnizszy poziom temperatury przy

pierwszym uzyciu.

. Obserwuj reakcje organizmu przez kilka minut. W razie dyskomfortu natychmiast wytacz

ogrzewanie.

9. Zasady bezpiecznego uzytkowania na co dzien

e Nie pozostawiaj wlaczonej kamizelki bez nadzoru.
e Przed zdjeciem kamizelki najpierw wylacz ogrzewanie, a nastepnie w razie potrzeby odtacz

powerbank.



e Nie uzywaj kamizelki pod obcistymi pasami bezpieczenstwa, szelkami lub innymi elementami
wywierajacymi silny nacisk na strefy grzewcze.

e Podczas prowadzenia pojazdéw zachowaj swobode ruchow i nie ustawiaj temperatury na
poziom, ktory moze powodowac sennos¢ lub rozproszenie.

10. Bezpieczenstwo podczas aktywnosci na zewngtrz

e Podczas prac na wolnym powietrzu, jazdy motocyklem, sportéw zimowych zapewnij, aby
kamizelka nie ograniczala pola widzenia i swobody ruchu.

¢ Unikaj kontaktu kamizelki z ostrymi krawedziami, narzedziami, elementami metalowymi oraz
rozgrzanymi powierzchniami.

e W czasie intensywnego wysitku fizycznego kontroluj poziom temperatury, aby unikna¢
przegrzania organizmu.

11. Czyszczenie i konserwacja

11.1. Przygotowanie do czyszczenia

Przed jakimkolwiek czyszczeniem zawsze:

Wylacz ogrzewanie.

Odtacz i wyjmij powerbank z kieszeni.

Odlacz wszystkie mozliwe ztacza przewoddw, jesli sa dostepne dla uzytkownika.

11.2. Mycie

Stosowac wylacznie mycie reczne w letniej wodzie z tagodnym detergentem.

Nie uzywac wybielaczy, Srodkéw zracych, rozpuszczalnikow ani zmiekczaczy tkanin.

Nie szorowac stref grzewczych, nie wykrecac i nie zgniata¢ kamizelki.

Nie pra¢ chemicznie.

Jezeli dopuszczone jest pranie mechaniczne, stosowac wylacznie delikatny program, niska
temperature, kamizelke umiesci¢ w worku ochronnym, a przewody zabezpieczy¢ przed
zahaczeniem.

11.3. Suszenie

e Suszy¢ w pozycji rozwieszonej w przewiewnym miejscu, z dala od bezposredniego Zrodta ciepta
(grzejniki, promienniki, otwarty ogien).

e Nie uzywac suszarki bebnowej ani suszarki nadmuchowej na gorace powietrze.

e Przed ponownym uzyciem upewnic sie, ze kamizelka jest catkowicie sucha, a wszystkie ztacza sa
czyste i wolne od wilgoci.

12. Przechowywanie

e Przed dhuzszym przechowywaniem odtgcz powerbank od kamizelki.

e Przechowuj kamizelke w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i Zrédet ciepta.

¢ Nie skladaj kamizelki w sposéb powodujacy ostre zatamania w miejscach stref grzewczych lub
przewodow.

e Chron produkt przed gryzoniami i owadami, ktére moglyby uszkodzi¢ przewody.



13. Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

W razie przegrzania skory lub podejrzenia oparzenia: natychmiast wylacz ogrzewanie,

zdejmij kamizelke, schtodz skoére chtodng (nie lodowatq) woda i w razie potrzeby skontaktuj sie z

lekarzem.

¢ W razie widocznego dymu, iskrzenia lub zapachu spalenizny: natychmiast odlgcz zasilanie,
jesli to bezpieczne, zdejmij kamizelke i wynies ja w bezpieczne miejsce z dala od materiatéw
palnych.

¢ W razie kontakrty z wodg (zanurzenie, intensywny deszcz): wylacz ogrzewanie, odlacz

powerbank w bezpiecznym miejscu po wysuszeniu rak, nie uzywaj ponownie przed catkowitym

wyschnieciem i kontrolg wzrokowa.

14. Powerbank — dodatkowe srodki ostroznosci

e Powerbank jest urzadzeniem zawierajacym ogniwa litowe — uzywac zgodnie z jego wiasnymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

¢ Nie naraza¢ powerbanku na uderzenia, zgniatanie, przebicie, upadki z wysokosci.

¢ Nie wystawia¢ powerbanku na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy czas,
nie pozostawia¢ w przegrzanym pojezdzie.

e W razie pecznienia obudowy, wycieku, nietypowego nagrzewania sie lub zapachu natychmiast
zaprzestaC uzywania i postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadow niebezpiecznych.

e Nie wrzuca¢ powerbanku do ognia ani do wody.

15. Ograniczenia uzytkowania

e Nie stosowac jako jedynego srodka ochrony przed silnym mrozem w warunkach zagrozenia
zdrowia lub zycia.

e Nie uzywac w Srodowisku pracy wymagajacym certyfikowanych srodkéw ochrony
indywidualnej (np. odziezy trudnopalnej, antystatycznej), jesli kamizelka nie spetnia
odpowiednich norm.

¢ Nie uzywac¢ w kontakcie bezposrednim z chemikaliami zragcymi, olejami technicznymi czy
smarami, ktore moga uszkodzi¢ materiat lub izolacje przewodow.

16. Informacje o zgodnosci z zasada ogdélnego bezpieczenstwa
produktu

Produkt zostat zaprojektowany jako odziez z elementami grzejnymi zasilanymi niskim napieciem 5V,
co ma na celu ograniczenie ryzyka porazenia pradem oraz przegrzania. Bezpieczne uzytkowanie
wymaga jednak Scistego przestrzegania wszystkich powyzszych zalecen, regularnej kontroli stanu
produktu oraz natychmiastowego zaprzestania uzywania w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidlowosci.

Zachowanie niniejszej instrukcji i zapoznanie sie z nig wszystkich uzytkownikow kamizelki jest
kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego korzystania z wyrobu.
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